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D é c o u v e r t e s 3

LEÇON 3

L3, Stratégie, S. 38, ex. 11:  
Babaka arrive en France 

Quand Babaka est arrivé du Sénégal, il avait 12 ans. Il n’était 
pas content du tout parce qu’il devait quitter tous ses amis et sa 
famille du Sénégal. Et il était aussi triste de ne plus voir ses cou-
sins et ses cousines. A Dakar, c’est la ville où il habitait, il con-
naissait beaucoup de monde mais en France, il ne connaissait 
personne et bien sûr, ça lui faisait un peu peur de venir dans 
une ville où il ne connaissait personne. Mais sa mère voulait 
absolument venir parce qu’elle est chanteuse et elle avait eu 
une offre1 très intéressante en France, à Lyon.

Quand il est arrivé à l’aéroport de Lyon, il a bien regardé par-
tout. Ce n’était pas la première fois qu’il prenait l’avion mais 
c’était bien la première fois qu’il venait en France. Et là, ses co-
pains lui avaient raconté plein de choses incroyables2: il y avait 
de la neige3 tout le temps, on allait à l’école du matin au soir, 
les gens n’étaient pas gentils du tout et en plus, on ne pouvait 
pas rendre visite à ses copains et copines quand on voulait, il 
fallait d’abord «prendre rendez-vous», il n’y avait pas beau-
coup d’arbres et puis ci et puis ça … Mais quand il était arrivé, 
il y avait un soleil magnifique et il faisait chaud. «Pas de neige, 
tiens», avait-il pensé, «c’est bizarre …» Bien sûr, il faisait plus 
froid qu’au Sénégal. Et puis après, des amis de sa mère avait 
trouvé à la famille un appartement dans un immeuble4 qui était dans un parc. 

Lyon, c’est pas mal, pense-t-il. Il y a plein de choses à voir. Le vieux Lyon lui plaît beaucoup, l’Hôtel-Dieu,  
la basilique Notre-Dame-de-la-Fourvière et plein, plein d’autres choses … «C’est mieux que ce que j’avais  
pensé», s’était-il dit et puis rapidement, l’école avait commencé. 

Au collège, personne ne l’avait regardé comme s’il était un extraterrestre5 (il avait eu un peu peur de ça). D’abord, 
il y avait beaucoup d’autres Africains comme lui, des Sénégalais bien sûr mais aussi des Camerounais et des 
Maliens6. Les profs étaient comme au Sénégal: il y a des profs plus sympas que d’autres et des profs moins  
sympas. 
Il n’avait pas eu de mal à7 se faire des copains et des copines et il s’était habitué à téléphoner d’abord quand 
il voulait aller chez quelqu’un. «Pour moi aussi, c’est mieux parce que j’ai beaucoup de choses à faire, et si 
quelqu’un arrive comme ça, je n’ai pas toujours le temps. Maintenant, je me sens un peu chez moi ici. Le soleil 
me manque8 un peu et surtout, ma famille, mon grand-père et ma grand-mère. Et mes cousins. Et mes oncles et 
mes tantes. En Afrique, on voit plus sa famille qu’ici. Mais je rentre l’été au Sénégal et je reste deux mois pendant 
les grandes vacances. Là, je vais voir tout le monde et je suis super content de retrouver toute ma famille. Mais 
c’est drôle9, je suis aussi content de rentrer en France. La France, c’est un peu chez moi maintenant!»

Annotations:

1 une offre [ynCf6] ein Angebot – 2 incroyable [5k6wajabl] unglaublich – 3 la neige [lan5Z] der Schnee – 4 un immeuble  
[5nimqbl] ein Wohn-, Mietshaus – 5 un extraterrestre [5n4kst6ate64st6] ein Außerirdischer – 6 un Malien [5malj5] un habitant 
du Mali – 7 avoir du mal à faire qc [avwa6dymalaf46] Schwierigkeiten haben, etw. zu tun – 8 manquer [mRke] fehlen – 9 drôle 
[d6ol] hier: komisch

A vous.  
Fais un résumé de ce texte. Sers-toi du tableau «Stratégie» à la page 38 de ton livre.
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